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kandidat

avodni rozhovor

telefonat

preklad do A

preklad do €

poznamky

jméno a prijmeni

nezvlada zakladni véty a
anglicky slovosled,
pouziva Ceskou anglictinu,
mluvi velmi jednoduse a
pouze v jednotlivych
slovech

nedokaze formulovat
dotaz a reagovat na
situaci, nevyfidi, co je
treba

zavazné chyby

v gramatice, obsah e-
mailu neodpovida zadani,
neovlada zakladni
korespondencni fraze

nepresny preklad
provedeny spise
odhadem, nez znalosti
jazyka

pozadavek komunikativni
znalosti anglictiny
nespliiuje; pokud by se
zlepSovala, tak velmi malo
a pomalu

jméno a prijmeni

zda se, ze rozumi
otazkam, ale reaguje
vétSinou gramaticky
Spatné, znalost je spis
pasivni

pouziva velmi lamanou
anglictinu a jeji véty a
otazky nedavaji smysl,
jejich obsah Ize pouze
domyslet

pisemny projev je
primérny, Ize porozumét
sdéleni, ale véty obsahuiji
chyby stézujici komunikaci

preklada vice méné
doslova a vysledek neni
pfirozeny, Ize pouzit jen
jako orientacni slovnikovy
preklad

stfedoskolska anglictina
by ji mohla stacit, ale moc
si z ni nepamatuje, ma
velké problémy s Ustnim
projevem

jméno a prijmeni

otazkam rozumi a reaguje
prirozené, konverzuje bez
potizi, komunikativni
znalost je velmi dobra

vyridi vSe, co je tfeba,
premysli nad formulacemi
dotazll a vytvori je
spravné

pisemny projev je velmi
dobry, drobné chyby, ale
obsahové zcela v poradku

tento preklad je nepresny
a nezni dobre cesky

teoretické i praktické
znalosti jazyka jsou na
vysoké Urovni a v praxi se
budou dale rozvijet

jméno a prijmeni

po bohatych zkuSenostech
z anglicky mluviciho
prostredi rozumi a mluvi
vyborné, reaguje zcela
prirozené

nezna klicovou slovni
zasobu, ale komunikativné
je na vysoké Urovni,
dokaze vysvétlovat a
popisovat situaci

pri pripravé méla ucebnici,
ale jeji pisemny projev na
vysoké Urovni, obsahové i
formalné velmi dobry

preklad textu zni pfirozené
a je snadno Citelny a
jasny, s prekladem
~podlozek" si poradila po
svém (,spoj. material*)

prevazuji praktické
dovednosti, Ustni i
pisemny projev jsou velmi
kvalitni, obchodni slovni
zasobu se ¢asem nauci

jméno a prijmeni

reaguje dobre a prirozeng,
bez potizi a pohotové
odpovida, objevuiji se
drobné gramatické chyby

hovori spiSe pomalu,
rozvazné, ale jisté a jasneg,
je znat ,Ceska anglictina®,
ale s ne-Angli¢any to vadit
nebude

formalné spravnég, ale
chybi jeden Ukol,
gramaticky v poradku, ale
chybi obvyklé fraze
obchodni korespondence

tento smér prekladu
nedéla zadné potize a je
kvalitni (az na ty podlozky
- ,sprchy™)

nema vysoké jazykové
vzdélani, ale cennou praxi
v USA, komunikativné je
na vysoké Urovni, neboji

v v wv.

se ustné fesit situace

jméno a prijmeni

mluvi zcela samostatné a
plynule, bez chyb

véci vyfizuje v Usporném
anglickém stylu naprosto
bezchybné, nepouzije sice
klicovou slovni zasobu, ale
to je detail, naudi se cokoli

preklad je formalné i
obsahové na vysoké
urovni, splni vSechny
ukoly

nékolik nepresnosti, misty
spiS vlastni interpretace
nez preklad (podlozky —
mycky"

Ctyrleta zkusenost Zivota
ve VB ji dava velky cit pro
jazyk, ma vysoké jazykové
vzdélani, komunikace je
naprosto pfirozena
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